AUTOMOBILE CLUB D'[TALIA romaome

]
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA | A =5 47
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOROBILE 2

Groupe A/ B
Group

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable & partur du @ ? m ﬁggg

Homologation vaiid as from

A} Voiture vue de 3/4 avant B) Voiture vus de 3/4 arrisre
Car seen from 3/4 tront Car seen from 3/4 rear

1. GENERALITES / GENERAL

101. Construcieur

Manufaciurer ATFPA  ROMEQC

102. Dénomination(s) commerciale(s) - Modéle et type 155 176
Commarcial namea(s) - Mode! and type -

103. Cylindree 040 4 em3 Cylindree corrnigee - . X . = S cm3
Cylinder capacity =————ceao i Correctsd cylinder capacity
104. Mode de construction : a} Mode : gpars monocoque
M Type of car construction : Typs . par unitery construction

b} Matenau du chassis / coque

acier - acciaic
Matenal of chassis /bodysheil

(85, Homdse Sv IoiwImEd

-

188, Rembre de BIRERE 5

)

Mumber of volumas Numbeor of placses




Marque
Make

(O FISA- KC- 1980 - 00801FR10.90

Homologation N

AIFA ROMEO Modsle 155 V6

Modael @@5472

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

202.

203.

204.

206.

208.

210.

Longueur hors-tout mm +/- 1%
Overzll longth 4443

Largeur hors-tout 1700 mm +/- 1%
Ovarall width

Endroit de mesure aile avant - passaruote anteriore

Where measured

mm +/- 1%

mm +/- 1 %

mm +/- 1%

Largeur de carrosserie a8) A la hauteur de !'axe avant 1700
Width of bodywork At front axle

b) A la hauteur de I'axe arriere 1700

At rear axle
Empattement mm +/- 1%
Wheelbase —2L
Porte-a-faux a)  Avant 960 mm +/-1% b)  Arriere 943
Overhang Fronl = e Rear
Distance °G® {volant - paroi de séparation arriére) 1650 mm

Distance *G” (steering wheel - rear bulkhead)




Make Model

Homuologatar &

Marque AIFA  ROVED Modéle 155 V6
A=-5472

Ty wo1ER1090

IC

© H1SA

3. MOTEUR / ENGINE (en cas de moreur rotatil, voir Art. 335 sur fiche additionnells)
(in case of rotalive engine, see Art. 335 on additional form)

301. Emplacement ot position du moteur en avant, ‘t;ra.nsversal, 140 vers 1Y avant

Location and position of the angine - S 5 -
anteriore, trasversale, 14° verso 1' avanti

303. Cycle 4 temps - 4 tempi
Cycle =

Profil gauche du moteur déposé

C) Profil droit du moteur déposé D)
Left hand view of dismounted engine

Right hand view of dismounted engine

£) Moteur dans son compartiment
Engine in its compartment

304. Suralimentation non fenn cas de suralimentation, voir Art. 334 sur fiche additionnelle)
Supercharging A o Or £RSP OF SUDEICAIIZING. See Art. 334 on sdditronal forms
Type el nambre de compresseurs U

Type and number of compressors




Homologation N

Marque ALFA ROMED . Modéle 155 V6

Make Model A = 5 ﬁg, ? 2

305. Nombre et disposition des cylindres 6 a V di 600 - 6avyVv de 60¢°
Number and layout of cylindars

306. Mode de refroidissement liquide - liquido
Type of cooling

i B itai Total
307. cylf"drw . a) Un!taue 419 5 ’41 cm3 b} Totale 2492 94 cm3
Cylinder capacity Unitary Total
¢) Totale max. sutorisée cmd
E Max. total allowed 2498’ 1 E

INDICATION NONM VALABLE EN GROUPE N
NOT VALID FOR GROUP i

312, Maiériau du bloc-cylindre alliage d® aluminium - lega di alluminio
Cylinder block material

313. Chemises : a) oui ° c) humides sch
Sieeves : ves wet Y
314. Alésage 88 mm 315. Alésage maximum autorisé 88 9 mm
- 9
Bore Maximum bore allowed
INDICATION NON YALABLE EN GROUPE K
316. Course 68 3 mm NOT VALID FOR GROUP N
Stroke y
318. Bielle : ) a) Mater.mu acier - acciaio b) T}:pe de la téte de bielle 2 pieces -9 pezzi
Coannecting rod : Material Big end type
c) Diamaetre intérieur de la téte de bielle (sans coussinets) 55 ’5 mm T 0 s i e
Interior diameter of the big end (without shell bearings)
d) Longueur entre axes 131 +/- 0.1 mm e) Poids minimum 610 g
Length between the axes Minimum weight
319. i [ i . 2
Yiiebrequia a) Type de construction une seule piéce — un so 1o pezzo
Crankshaft Type of manufacture
B) Matériau  zejer - acciaio o) ulg"] forgé d) Nombre de paliers 4
Material 2s forged Number of bearings
e) Type de paliers lisses - lisci f) Diametre des paliers €0 mm
Type of bearings Diameter of bearings

g) Matériau des chapeaux de paliers

h) Poids minimum du vilebrequin nu 291500 g
Bearing caps material —————

alliage d* aluminium S .
Minimum weight of bare crankshah

lega di alluminio

130 - B FR 1090

320. VYolant moteur :
Flywhea! : Boile manueiie/Manual gearbox Boite automatique/Automatic gearbox
a) Matéria :
) 1au fonte - ghisa e
Material
b) Poids minimum avec couronne de démarreur 5550 g e e g
Minimoum weight with starters ning
Utilisable uniquement avec boite de
vilesses gutomatique
Only usaELgmg,j';bngﬁ automatic gearbox

© HSA-FC-
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Homologation No

Marque ALP MERO Modéle 1 vé '
Make A RO Model 55 ﬁ = 5 é& 7 2 :
/
321. Culasse : a) Nombre 2 b) Matériau 2114300 d° aluminium
Cylinderhead : Number Material - o
lega di alluminio
e) Angle sntre soupapa d'admission et la verticale 206

Angle between intake valve and vertical

f) Angle entre soupape d'échappement et la verticale
Angle between exhaust valve and vertical

F}) Culasse nue
Bare cylinderhaad

24° 45°

G) Chambre de combustion
Combustion chamber

323. Alimentation par carburateur :
Fuel feed by carburettor -
b) Type

a) Nombre de carburateurs
Number of carburetiors

c) Marque et modale
Make and model

Type

d) Nombre de passages de gaz par carburateur

Number of mixture passages per carburetior

e) Diamaeétre maximum de la sortie de gaz du carburateur

Maximum diameter of the carburettor mixture exit port

f) Diametre du diffuseur au point d'étranglement maximum

Diameter of the venturi at the narrowest point

H) Carburateur(s)
Carburetior(s

+/- 0.25 mm

S0 - RO B 10

(A ¥

L) HGA
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Homologation No

Marque Modéle 3
; ALFA ROMEO 155 V6 |
Make Model @ 5 4 7 2 |
E-=
!
324. Alimentation par injection :  a) Marque BOSCH b) Modéle MOTRONIC M 1 s T
Fuel feed by.injection : Make Model
¢) Mode de dosage du carburant : dcani électronique rauli
Kind of fuel measurement : chani electronic dra
d) Dimensions du conduit d'admission au niveau du papillon ou de ia guillotine 70 +/-0.25 l"nm

Dimensions of intake pipe at the throttls or slide location

e) Nombre de sorties effectives de carburant 6
Number of effective fuel outlets

f) Position des injecteurs
Position of injectors

m Collectaur las

Manifold der

température moteur

g) Capteurs du systéme d'injection 'temperatura motore

Sensors of injection system

débitméter air température air aspiration
misuratore portata aria temperatura aria aspirata
potentiométre papillon nombre tours et phase
potenziometro farfalla - numero giri e fase
sonde LAMBDA
sonda LAMBDA
pompe combustible bobines d¥ allumage
h) Actionneurs du systéme d'injection pompa combustibile bobine di accensione
Actuators of injsction system
module 4% allumage _ électroin jecteurs
modulo di accensione elettroiniettori
actuateur minimum constant goupape électrigque de control vapeur d? essence
attuatore minimo costante elettrovalvola controllo vapori benzina

regolateur pression d° essence
regolatore pressione benzina

H) Systéeme d'injection
Injection system

&
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Homologation No

Marque ALFA ROMEO Modéle 155 V6

Make Model LA uﬁ 47 7 ‘E
_/

© NSA- FC - 1960 - G0B01.FR10.80

XV LOCALISATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS / LOCATION OF SENSORS ARD ACTUATORS : )

- B
a]s]e]ala]n]s[n]aja]s]

Lio 11 12 13

température moteur
g) Cepteurs du systéme d'injection ‘E ?

. s temperatura motore
agnsors of injection system
11 débiimeter air
! misuratore portata aria

température air aspiration

temperatura aria aspirata
potentiométre papillon
4) potenziometro farfalla

sonde LAMBDA
: sonda LAMBDA

pompe combustible bobines d° allumage
&} Actisnneurs du sysitme dlinjection 8 f ?8

: Su o pompa combustibile bine di accensione
fcjusiors of injection system
52 module 4° allumage 16 électroin jecteurs
module &1 accensione elettroiniettori

actuateur minimum constant soupa,pe €lectrique de control vapeur d° essence
¢/ attuatore minimo costante elettrovelvola controllc vapegii]

nombre tours et phase
numere giri e fase

regolateur pression dY essence f}é@k L/
: PR
regolatore pressione bemzina £ s 23
TED \\:ue wHe F Lo (4]
\\ OE . ""'—"/ﬂ\\% i /
S LATTCTOEES

5




Homoiogation Iv.

Marque 0 Modéle ] 76
Make AIFA RO? Model 55 .
A=54772
325. Arbre & cames : a) Nombre 2 b) Empl?cement en t8te - in testa
Camshaft : Numbelr — Location
¢ Systéme dentrainement ooy proje crantée — cinghia dentata 9 Nombre de paliers par arbre 4
Drive system Number of bearings per shatft
commande directe 1% admission, avec tige pour 1‘techappemen-=
: d . . . . .
D Systeme de commande de soupapes  omando diretto 1° aspirazione, con bilancere lo scarico
Type of valve operation
. N alliage 4° aluminium et acier
327. Admission : a) Materfau du coI‘Iecteur lega. di alluminio e acciaio
Intzke : Material of manifold
b) Nombre d’éiéments du coliecteur 9 ¢) Nombre de soupapes par cylindre i
Number of manifold elements Number of valves per cylinder
d) Diamétre maximum de soupape 41,1 mm e) Diameétre de tige de soupape dans guide 9 +0/-0.2 mm
Maximum diameter of the valve s Diameter of the valve stem in guide
+/- 1.5 T d . . . .
f) Longueur de soupape 107,3 / mm  g) Type des ressorts de soupape y 14 0nida] — elicoidale
Valive length —_— Type of valve springs
328. Echappement : a) Matériau du collecteur fonte - ghisa.
Exhaust : Material of manifoid
b) Nombre d’éléments du coliecteur > ¢) Dimensions intérieures de sortie collecteur SA + 2 mm
Number of manifold elements _— Internal dimensions of manifold exit - =
d) Nombre de soupapes par cylindre 1 e) Diameétre maximum de soupape 36 7 mm
Number of vaives per cylinder Maximum diameter of the valve L
fy Diameétre de tige de soupape dans guide 9 +0/-0.2 mm g) Longueur de soupape 9[1 7 +/-1.5 mm
Diameter of the valve stem in guide Valve length ~d
h) Type des ressort's de soupape helicoidal - elicoidale
Type of valve springs
I} Collecteur d'admission J) Collecteur d'échappemaent
Intake manifold Exhaust manifold
&
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(O FISA- G - crottR %)

Homoiogation No

e wes moueo oo 155 v A-5472

Dessins des orifices du moteur -
Drawings of engine ports - .

[} Culasse, tace coliecteur / Cylinderhead, manifold side

N\
|

2222,

Il Coliecteur, coté culasse / Manifold, cylinderhead side

ADMISSION/INTAKE
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(@ NSA - FC- 1550 - o1 FR10.60

Homologation Ne

o MPA_ROM0 oo 1% 6 {g “5477

Dessins des orifices du moteur -
Drawings of engine ports -

i) Culasse, face coliecteur / Cylinderhead, manifold side

P33R+ 2

IV} Collecteur, coté culasse / Manifold, cylinderhead side

ECHAPPEMENT/EXHAUST
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Marque
Make

ALFA TOMEO

330. Systéms d'aliumage :

ignition zystam :

b} Mombre de bougies par cylindre

Modéle
Model

155

vé

Number of piuga per cylinder

333. a} Type

Type

Systéme da lubrification :
Lubrication system :

{Q FISA - FC- 18580 - 0001 FB 1050

carter humide

Homologation No

h

A-5472

¢} Nombre de distributeurs 1

Number of distributors

b} Nombre de pompes & huile i

carter umido

1

.

Number of oif pumps
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Homologation Na

Marque ! Modéle * (
Make AIFA ROMEC Model 155 V6 L

A=354772

\

§
¢

i

4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT

401. Réservoir : a} Mombre 1
Fuel tank : Numbaear
b) E"‘P'“"m""f dessous compatiment bagages - sotto il vano bagagli
ocation
¢} Matériau plastique - plasica
Materiat

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE [ ELECTRICAL EQUIPMENT

50t. Batteries : a) Mombre 1 b} Tension 12 volts
Batteries : Number —————— Tension =

6. TRANSMISSION / POWER TRAIN

6§01. Roues motrices : avant oul o arriere 1non
Driven wheels : front yes rear e no

602. Embrayage : b} Systéme de commande hrdraulicue - idraulico ¢} Nombre de disques 1
Clutch : Controf system VA ~ —— Number of plates

603. Bofla de vitessea : a} Emplacement volume moteur - vano motore
Gaarbox : Location

b} Marque *manuelie” ALFA ROMEC ¢} Marque *automatique” e e

*Manual® make *Automatic* maka

d) Type st emplacement ds commande 5 1. 4 an gy plancher - a leva sul tunnel

Type and location of control

(Q FISA - FC- 190 - 00801 FB10.90

FLS.A JF

CATRE




(Q FISA - §C - 1) UBOTFRI0O%

Homologation Na

Marque ALFA RPMRD Models 155 V6

Make Model ﬁ - 5 4 ? 2

e) Rapports
Ratios
Manuelle
Manual
nombre de b 2
dents rapport 2 3
number of ratio s =
teeth 3 ° Aulomatiqus
Automatic
1 < «
42/12 37500 X nombre de dents rapport 3
number of teeth ratio it
2 H
37/17 2,176 X °
3 1
32/21 1,524 X
4 2
37/32 | 1,156 X
5 3
33/36 | 0,917 X
6 4
AR /R 5
39/11 34545
Constante
Constant ARIR
f) Grille de 0 .
vitesses
Gear (
change
W 00
9 Type de lubrification 4 barbotage - a sbattimento
Type of tubrication
S) Carter de boite de vitesses et cloche d’embrayage
Gearbox casing and clutch bell housing
M,,Hmm_ .
ALY im‘k:\ ;ﬁgr %
Vi e n AN
%kix - ‘\
l \) \ 3
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Homologation No

Meraue  ATRA  ROMEO Modéle 155 V6

Make Model Eﬁ - 5 ég 72

604. Boilte de transfert / différontiel central : a) Rapports - —
Transfer box / central ditferential : Ratios

b) Nombres de dents
Numbaers of teeth

s vt s .

c) Systéme de commande de boite de transfert — -
Control system of transfer box

d) Type de différentiel contral I
Type of central differential

605. Couple final

Final drive Avant / Front Arriére | Rear

engrenage cylindrique

a) Type de couple final ° : 18 °
ingranaggio cilindrico
Type of final drive g &

b) Rapport 3 s 41 2 e e e
Ratio _—— — e
c¢) Nombre de dents 58/17 e e e e

Number of testh

e) Type ds lubrification
Type of lubrication

606. Arbres : a) Type des arbres longitudinaux e
Shafts : Type of longitudinal shafts
b) Matériau des arbres longitudinaux — -

Material of longitudinal shafts

¢) Type des demi-arbres transversaux ' —_— S
Type of transversal half-shafts

d) Matériau des demi-arbres transversaux R,

Material of transversal half-shafts

—

Xy CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) / KINEMATIC TRAIN (4 wheel drive) :

R - (UBO0LFR 1090

© HISA - FC -

14




Homologation No

3
‘
|

85472 )

Marque Modéle 3
Make ALFA ROMEO Model ! 55 I6

7. SUSPENSION / SUSPENSION

701. Généralités

Avant [ Front Arrigre / Rear
General

roues indépendantes
a) Type de suspension Mc. PHERSON ruote indipendenti

Type of suspension

702. Ressorts helicoidaux oui ° oui N
Helicoidal springs yes yes
703. Ressoris & lames 7| non | non
Leal springs no A Ao
704. Barrez de torsion non | non
Torsion bars 8 no ® no
705. Autre type de suspension : Yoir description sur fiche additionnelle
Other type of suspernsion : See description on sdditiona! form
707. Amortisseurs : .
Shock sbsorbers - Avant [ Front Aceriére / Resr
a) Nombre par rove q 4
Number per wheel
B) ;"” telescopique ~ telescopico telescopique ~ telescopico
ype
¢) Principe de fonctionnement hydraulique - idraulico hydraulique - idraulico
Principle of opsration
T) Train avant complet déposé U) Train arriére complet déposé
Complets dismounted front axle Complete dismounted rear axle

Q FISA - RC - 1990 - 00801.FR10.90




Marque

Make

QG NSA - FC- 1990 - 00801FB8.10.90

ALFA ROMEO

Modéle
Model 155 vé

Homologation No

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

B801.

8)

803.

b)

c

d)

e)

8ti)

1)

2}

£3)

14)

g}

g1)

22)

23

g4)

gs)

g8)

E’é@ =547 }

Roues :
Wheals * Avsnt / Front Arriers [ Rear
Diamétre " . . 1
Diameter 15 ! 381 mm ! 38 mm
Frains : a) Systéme de freinage . R .
Brakes : Braking system hydraulique - idraulico
Nombre de mantre-cyl!ndres tandem bi) Alésages 23 842 mm 23’ 842 mm
Number of master cylinders Bores — R S BN
Servo-frain oui o ct) Marque et type BEND
Servo-brakes yes Make and type 1X _IS0VAaC

en prossimité de 1° essieu AR
Régulateur de freinage out IR d1) Emplacement s proggimita® dell® assale posteriore
Braking regulator yes Location

Nombre de cylindres par rous
Number of eylinders per wheel

Alésage
Bore

Freins & tambours :
Drum brakes :

Diamétre interieur
Internal diameter

Nombre de garnitures par roue
Number of linings per wheel

Longusur développée des
garnitures
Developed length of linings

Largeur des garnitures
Width of the linings

Freins a disques :
Disc brakes :

Nombre de plaguattes par rous
Number of pads par wheel

Nombre d'étriers par rous
Number of calipsrs psr wheel

atécian dae diciges
Calipsr material

Epaisseur du disque nsuf
Thicknsss of new disc

Diamatre extérisur du disque
External diameter of the disc

Diamétre extériour de
frottement des plaqueties
Externsl diametar of pads’
rubbing surface

Avant [ Front

Arriére [ Rear

+/- 1,5 mm

+/- 1,5 mm

+/-1 mm

fonte — ghisa

34 mm

+/- 1,5 mm

+/- 1,5 mm

+/-1 mm

oo (4
S C
. FLSUA, )

% lfﬁcmé‘:ﬁ\‘“&

fonte - ghisa

22,2 +/-1 mm 11,2 +/-1 mm
284 +/- 1.5 mm 240 +/- 1,5 mm
282 +/-1,5 mm 238 +/-1,5 mm

16



Homologation No

Marque ALFA ROMEO Modéle 155 vé
Make Wode!
Avant / Front Arridre [ Rear
g7) Diamaétrs intérisur de frottement des plaquettes 176 +/- 1.5 mm 155 +/- 1.5 mm
Internal diameter of pads' rubbing surface
98) Longueur hors-tout des plaquettes 130 +/- 1.5 mm 78 +/- 1.5 mm
Overall length of the pads
¢9) Disques ventilés oui ) non
Ventilated discs yes e no
h) Freit? do stationnement : h1) Systéme de commande 3 cables - a cavi
Parking brake : Cantrol system
h2) Emplacemant de commande sur le tunnel - sul tunnel h3) Effet sur roues Arriére
Location of lever On which wheelis o Rear

(Q FISA - FC - 1950 00BOLFB10.90

V) Frein avant
Front brake

W) Frein arriére
Rear brake

804.

a)

b)

Direction : Avant [ Fromt Arriére [/ Rear
Stearing :
Type a4 cremaillere - a cremagliera S —
Type
Servo-assistance oui 9
Powear assisted yes
P’pe hydraulique - idraulico
ype

R

AN
g 1‘{‘\9
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Marque
Make

901.

Homologation No

(ﬁmﬁé?ﬁ

|
)

Modéle
4 TOM 1 V6
ALFA RCMEO Model 55
8. CARROSSERIE / BODYWORK
intérisur : 8) Ventilation oui b} Chauffage oui
interior - Ventilation yes o Heating yes
Toit ouvrant optionnel oui
Optional sun roof yes n
Type f2) Systéme de commande

1)

9)

Type

coulissant - scorrevole

Control system

Systéme d'ouverture des vilres laiérales
Opening system for side windows

X) Tableau de bord
Dashboard

électrique - elettrico

Avant / Front

Arriéra / Rear

électrique - elettrico

électrique au manual
elettrico o manuale

Y} Toit ouvrant

Sunroof

LI TVRNTSSIOTRRS 10.20

fe-

3
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Homologation No

Marque  ATRA  ROMEO Modéie 155 V6
Make Modea!l
902. Extériaur: a} Nombre de portes 4 b} Hayon non
Exterior : Mumber of doors Tailgate ° no
Avant / Front Arriére [ Raar
tole d? acier tole dt acier
¢) Matériau dea portiores lamiera di acciaioc lamiera di acciaio
Door material
tole d? acier tole d? acier
d} Matériau du capot a:vant lamiera di acciaio e) Matériau du capot arriére / hayon lamiera di acciaio
Front bonnet materiat Rear bonnet / tailgate material
fi Matériau de la carrosserie  £51¢ 3! acier — lamiera di acciaio
Bodywork material
i . verre de sureté B
h} Matém?u de Iunette. arriére vetro di sicurezza i} Matériav des g'laces de cu#ode —_
Rear window material Rear quarter window matorial
Avant / Front Artiare [ Rear
X) Matériau des vitres jatéral verre de sureté verre de sureté
ateriauy des vitras jaterales -+ s - : .
Side window material vetro di sicurezza vetro di sicurezza
i poliuretane renforcé poliuretane renforcé
I Matériau du pare-choc R . . .
Material of bumper peliuretano rinforzate poliuretano rinforzato
( Xl PAFITIES DE CARROSSERIE SYNTHETIQUES / SYNTHETIC PARIS OF THE BODY : M
8, CARROSSERIE - CARRCZZERIA
02,) Extérieur - Esternoc
Parties en plastique de la voiture ( marquées en noir )
Parti in plastica della vettura ( segnate in nero )
o~ \\\\ 1
/) I S
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Homologation No

Marque 1 Moddle
Marque  ATRA ROMED o 155 V6

TNEORMATIONS COMPLERMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION :

6. TRANSMISSION - TRASMISSIONE ( Voir pag, - Vedi pag. 14 )
605, COUPLE FINAL - COPPIA FINALE
) Rapport - Rapporto

3,058 = 3,176 = 3,312 = 3,437 = 3,600 = 3,733
21944 = 31421 = 31667 = 37500 - 31375 - 41308
4,182 = 4,400 - 4,500 - 3,750 - 3,538 - 3,400
31571 = 31615 = 31583 = 31?86 - 31769 - 31923
41250 = 41200 - 41417 = 41364 - 41583 - 41545

c) Nombre de dents — Numero di denti

52/17 ~ 54/17 - 53/16 - 55/16 - 54/15 ~ 56/15
53/18 ~ 65/19 = 55/15 - 56/16 ~ 54/16 ~ 56/13

3,928 - 4,071 ~ 4,231 - 4,385 ~ 4,538
4,462 - 4,154 - 3,857 - 3,909 - 4,091
3,428 - 3,461 - 3,417 - 3,500 - 3,500
31917 = 41077 - 43083 = 41167 = 4;214
3,308 ~ 2,947 ~ 2,895 - 2,850 - 2,800

55/14 = 57/14 - 55/13 = 57/13 - 59/13
58/13 = 54/13 = 54/14 = 43/11 = 45/11

46/11 = 44/10 - 45/10 = 45/12 ~ 46/13 = S1/15 - 48/14 = 45/13 = 41/12 = 49/14 ~ 42/12
50/14 = 47/13 = 43/12 = 53/14 - 49/13 = 51/13 = 47/12 = 53/13 - 49/12 = 50/12 = 59/14
51/12 - 42/10 - 53/12 - 48/11 = 55/12 = 50/11 = 43/13 = 56/19 = 55/19 - 51/20 - 56/2C

iy ASA- FC-~ 80 - C0ROIFBR 1080




AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA Homologation No

Omoliogaziaone NC

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA _

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE @ =347 2
£

Groupe &j
Gruppo Bt

Marque Madeie
Marca ALFA ROMEOC Modeilo 155 V6

Dimensions intérieures commae définies par le Réglement d'Homologation
Dimensioni interne come definite dal Regolamento d’omcliogazione.

8 {Hauteur sur siéges avant}
{Altezza sui sedili anteriori} 240 mrn

C {Largeur aux siéges avant)

{Larghezza ai sedili anteriori} 1345 mm
D (Hauteur sur siéges arridre}
{Altezza sui sedili posteriori} 935 mm

E {Largeur aux siéges arriére}
{Larghezza 3i sedili posteriori} 1337 mm

F (Volant — Pédale de frein}

{Volante — Pedale dei frenc} 660 = mm
G {Volant — parci de séparation arriére}

{Volante-paratia di separazione posteriore} 1650 mm
H =F &G = 2310 mm

.




Homoiogation N,
Omoiogazione N.

A 5472

Extension N. / Estensione N.

01/01V0 |

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A LU'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA
& VYO Variante option

Homologation valable des le
Omologazione valida cat

en groupe
in gruppo

01 JA¥. 1933

Modeéle et type
Modeilo e Tipe

Constructeur de la veiture
Costruttore deilla vertura

ALFA RCHMED 155 V6

Arceau/ Cage de securite Centina / Gabbia di sicurezza

Arceau principal Entretoiss Arcasty avamt
longitudinaie/dlagenaie
Arco principaie Traversa Centing anterlore
longitudinala/dlegonaie
Febricant de ['srceay ;
Costruttora della centina ALFA ROMEO
Matéelon Acier-acciaio Acier-acciaioc Acier-acciaio
Materisia 25CrMo4 Norm 25CrMed Norm 25CrMod Norm
Diamétre extériaur
Diametro est. 40 mm 40 mm/ 40 mm 4 mm
Epai: o ¢
paissour do pero 1,5 1,5 1,5 1,5
Spessore parati mm mm/ mm mm
Limite &lastiqus
Limita elastico m.s,,g;m_, kg/ mm? ___zg__.,kg/mrrﬁ/,__zz___,kg/mm‘ _29________ kg/mm;
Résitence A [a trection
Resiatenza trazions 70 kg/mm? __Z,g_gkg/mnﬁ/,_zgmkg/mm‘ 70 kg/mm;
Poids total y.compris les fiXationa Soudé 3 la coque (sans boulons)
Peso totzla compresi i fissaggi 32 kg Saldato alla scccea (senza bulloni)

Arcesu/cage compiet (e} hors da la voitcre
Centina compieta fuort delis vetturs

-

Nous attestons que ie présent arcesu / la présente cage da
sécurité répond aux dispositions de 'Annexe ! de ia Fia, en
particuller en ce qui concerne ses implantations, ses con-
nexions et ses résistances aux contraintes,

Certifichiamo che la Centina / Gabbis ¢! sicurezza & con-
torme sile concizioni deil’Allegate J FIA, in particoiare n-
guarde aglt attacchi, connessioni & resistenza.

Firma del rappresontant




Marque Lo e Modale 155 78 . ) &5 £7 9

¢

Marca Modello

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE:
FOTO O DISEGNI DELL'ATTACCO ALLA CARROZZEAIA:




pargue Model == A

M:rrc: ALFA HOMEO Msdelﬁ) 155 V6 N. Homol. A 5 é 7 2
0170 1%

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE: N. Ext.

FOTO O DISEGN! DELL'ATTACCO ALLA CARROZZERIA:

- Tubes avec dimensiors diversées comme le dessir suivante
Tubl con dimensicri diverse come il disegno seguente

7435




ET

Homaciogatien N©
Crmciogazione NO

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA Er \

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA A =53472
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NO/Esonaione o

02/02W

FICHE D'EXTENSICN A L'HOMOLOGATION CFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FiSA

Evoiution normale du type: dés le numeére de chassis
Evoiuzicne del tipo: dal numera di telaio

: VF Variante de fourniture / Variante di fornitura

j VO Variante option / Variants in opzione

t:: ER Errata / Errata

Homoiogation valabie dés (e en groupe
Ormologazione valida dai ﬁ ? sié%t 1993 in gruppa - A
Castructeur Modéie et type y

Costruttore ALFA ROMEQ Modetle e tipo 155 V6

Page ou exz. Art. Description

Pagina ¢ est. Art, Descrizione

3. MOTEUR/MOTORE

333, | Systime de lubrification/Sistema di lubrificazionme

- Compensateur oleopneumatique de la pressiom du circuit
de lubrification
Compensatore cleopneumaticc della pressicne del circuito
di lubrificazione
Voir phote=Vedi foto 1

6. TRANSMISSION/TRSHISSIONE

6C6., | = Demi-arbres de transmission AV et AR remforcés

Semi-agsi di trasmissione antericri e posteriori rinforzati
Toir phote=Tedi foio 2

B R A AL LIS



Marque o e Modé!e v NO Homok, A=5472
N© Cmologazicne

nveexe. (270 2V0

NO Est.

Page ou ext. Art, ! Description
¢ .
Pagina o est. Art. E Descrizione
f
I

6. TRANSHMISSION/TRASMISSIONE
€G3, =Jarter de la bofte de vitesse
Scatola del campio di welocita
Teir photo-Tedi foto 3

- Commande bofie de viiesse
Comande campio di wveloecitd
Voir photc~Tedl foto 4 N

7. SUSPENSION/SCSFENSIONE )

- Fization supérieur amoritisseurs suspensicn A7
Attacco superiore ammoriizzaiori sospensiocne anteriore
Toir photo=Tedi foio 5

- Montant renfercé de la suspension AV
Montante rinforzaic dells scspemsione anteriore
Voir phote=Vedi fotc 6

- Brag de la suspensiocn AV remforcé
Braccio della scspensione anferiore rinforzaio
Yoir phofo=Vedi foto 7

- Limiteur de retond deg susvemsions AV et AR
Limitatore di corsa delle sospemsioni anteriore e peosteriors
; Toir photo=Tedi fotc &

- Barre stabilisairice reglavle de 1l'ha®itzcle AV et AR renforcés

et avec poinis d'ancrage modifiés
Barra stabilizzatrice regolabile dall'latilacole antericore e

-

. . .
con ounti di attacee modifiecati

<3
o
]
Le]
B-
o
o
o
i
<4 3
2.
fin
iy
e
3]
v @
|
—
I

- Barcean A7
Traversa anteriore
Toir phoic=Tedi foto 1

i = Montant itélescopigue par suspensicn A7V et AR
Montanie telescopico per sospensiorne anteriore e postericrs
Toir photo-=-Tedi foio 12




" . Modiél NG Homal.
arque ATFPA ROMEC cacte 155 V6 No Q;Z;gazicré;iizg

Marea Modeile
NOExz.-@Zjﬁ 2‘}3

NQ Est..

Page qu exi. Art. Description
Pagina o est. Art. Deserizione

‘ 8, TRATN ROULANT/PARTT ROTANTT

8C4. | Direction/Sterzo

= Tube de direction renforcéds
Piantone sterzo rinforzaic
Voir photo=Vedi fao<o 13 - 14 - 15

: - Pompe hydrauligue pour servo=assistance
Pompa idraulica per servosierzo
Voir photo=Vedi foto 16 - 17

litzre

Sertatoio per servosterzo, capacita 1 1i
Voir phote=Tedi foto 1€

. = Réservoir pour servo-assisiance, capaciié 1
B
V*O

= Radiateur hmile pour servo=assisiance
Radiatore olic per servesierz
Toir photo-Tedi foio 1S

=~ Direciion a cremaillers avec servo-assgistance & rapport variable
Sterzo a cremagliera serveo=assistito a rapporto variabile
Voir photo=Vedi foto 2¢

803, ;| - Entretoise pour disgues frein pour adapiation roues avec
| ecuanteurs différents - AV et AR
f E Distanziale per dischi frenc per adatiamento ructe con
{ campapature differeni{il -~ Anteriore e Fosieriore
Voir photo=Tedi foto 21

= Fixation cemimal sur le moyeu des roues
¢  PFigsaggio cenirale sul mozzo delle ruocie
f Voir photo=Vedi focio 22

=~ Réservoir refrocidigsement freins,amcrtisseurs
; par liguide, capacité max 5C litres

] Sertatoio raffreddamento fremi,ammortiizzatori
a liquidc, capacitd max S0 litri

Toir phote=Yedi foto 22

- Pedalier avec répartiteur d
Pedaliera com ripartitore di fremata
Voir phote=Vedi foto 2L




Margue
Marca

ALFA RCMEC

NO Hemel,

NG Ornctc;g;azécneA = 5 ’& 7 2

Modéie 485 w6
Mocelio 22

NO Exz,
NO Est.

02702V0

Page qu ext.
Pagina o est.

Cescription
Descrizione

k3]

-5

8. TRATN ROULANT/PARTI ROTANTT

]

E

{- Injecticn eau pour freins,
i Iniezione acgua per freni,
[ Voir photo-Vedi foto 25
|

max 30 litres

o A
Ll

capacité
capacitd max 30 1

= Partie centrale freins & disgue AT et AR
Parte cemirale fremi a disce anteriori e postericx
i  Voir photo=Tedi foio 26 - 27

- Répartiteur de freinaze
Ripartitore di fremata fren
Voir photo=Vedi foio

=
[o]
'3
H
Lo
o
O
<t
O
i
[$1]
(&N
it
ty
9]
ot
O
(a)

Intérieur/Internc
&l S;éges/Se:‘; =

xa

s v
= Solutiozn,validse zlzermati

Soiuziozne,ve

e siznisirec,del punti dlass
, -

Jeir proto=7e2l fosuo

28

{ g9) Systeme de ventilaticn freinms

alierzmativeserte per

)

eni post e“m“ nell'azi
- 2G -

ATV et AR - 53' maz 10C mm

Sistema di vemiilazione freni amteriori e posteriori-¢ mex 10C ==
Voir photc=Tedi fote 21 - 22
! c) Se:“mafrein/Sez"fof‘rao
3
3
Nombtre/Numerc :
lacemert/Ubicazione : +woln % titac!
lacement i one : wcliume moteur er/ou hatitacle

~m T
[0

vanc meiore efo adiz

v

remen= sigges &

pcur res

Tues e SUPPOTIS

I gedili
>accC e supporii

A )
L = 22




Marque Modéle NG Hemeol. -
Mares ALFA RCMEC Modello 195 V6 NC Omotogazicnﬁ‘uﬂz

NO Ext, 02]02‘?@

NO Esi.
Pageou ext. | Art, ! Description
Pagina o est. Art. Deserizione
g
8. TRADY ZULUT/PARTI RTATT
1. Traizs/Pr=i
A7/Anteriore AR/Posteriors
o Nambrr de eyiinara o ous: - - - . -
" Numare on alingsl 2o ruett 2 2 2 2 ‘ 2 2 E 2 2 ! [
1 Al !
M g 38 - 4438 - a4 20 - 34} 36 - &0 | -
o Frovs d dinques I ! ;
Frani 3 disco t ' ‘ ¢
35} Nomarss 31 1ot By rou 2 2 i ! 2 2 E
Nusnare dalls gaaugiis o ruew 3 1 { E s ! 4 t E
o} Namare & i o roua
MNesare df pinag per Assca b . taliaxs | Alloazy alliags 1 ‘
d 'rivmatunid 'alemrs ldfalmmasies i dalumaime
331 Mrvtsicns du dmiers s  Dem s lem f
Materusis pinza d'alimnnigid ailzaiaial d'ailnmmeis i dtallmmaio] E
#3! Somerarr mavamais du diegue P e - -
Sowuses raciro dit disen 32 ! 32 f f 24’4 E 25,4 I ! =t
- 75} Ctamiws exerasr oy di ! by gz
—ﬂois::m;maad‘:, 332 E 353 E ! 278 E 278 ! iad 1’4 om
$5) Clamsure ontiriasr da
frovtomant de s
Csmmmosmmaas 1 332 | 355 278 | 278 s
37} Cizners mdtioe o9
TRAIOTET du Rieu
Closetrs wmees duls ) 228 24% 184 188 Z.s
sayoiies dalla i 12w
381 Lorgquase her-tout das oot
anoh:m’meanh 140 140 1c0 160 * "5
srstiv = - e
+3t Dimguas vanulls cuilfm ot /e ori e oui /mem
Qe varulath ulm . /= =i, 2i/me
510} Surizee d3 tromge oar roue
Supwrfics ol frenaggi o3 Yot SRl — e : ml
Toir phwto-Tmi f2t3 36-37 ' 38-37 ! 39-40C | 29-41 !
at spxtiss da Zimtiom das roues avee goujeomz ot ecTvaa
7 siztems i 2xmgpic della rmots wor prigionderi o dadl
- Tous les disques peutent 3tre plams et/ou rayurds et/ou perforss
Tutii i dischi posscnmo essere piami e/o rigati o/o fomazi,
E ! §, TRANSMISSION/TRASMISSIONE
¢ H . . . Y . -
603, E - 3ofte de v:‘teases/Camc;o éi veloci=a
' e) Rapports/Rappersi
‘ E [B.Y. moplL / Camewo 6 VS, | | [ BV, aupmi,/ Camaio dI VS, |
i f irooorn mmndti;ﬁ | over romords | ol
5 E impoorti  awma/ 2 imoportt gy | 2
f ? L P e |
i ‘ | famees | F | ! ga o =]
5 5 T E :
,f v zasz Doz | L e o
: : i i ! /
: T Dot loas/te | r o228 | 32/ | |
? o i LT : L -
; : 3| 1,389 | 25/+8 $ Il 1,706 | 2%/17 | |
; i i ! i ;
| i | s f 1,10 f 26/23 i ﬁ [+ 0 1,3 [ /2 ‘ ;
i f r i :
: ‘ is 1,000 | 24/24 [ | i e | 28/23 | |
; i bt | i :
: e | E [ i | ! b
i6 8,921 | 24/26 bol6 i o, | 24/25 | !
g i | i b
samd 2,367 | 23/15 | [ aeme 2,367 | 43/15 l }
! !
! t { Cars ¢ I (Core ; |
| = =
i f somal : { rma ; ‘
; {
t
: OO @m
ié ft Gellls o3 wiosa i ‘v.""
| Gesplia di vasmerss P \.\
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Margue Modéie ' ‘ NC Hemol. .
Marca AI'FA m Modeﬂc 155 V NOC Omciogazione
NO Ext. 02/ Q 2?@
Ne Est,
Page ou ext. Art. Deseription
Pagina o est. Art. Descrizione
8, TRATY ICULAUM/PAET EMAGTI
801, Foaing/Prenl
A7/Antariore
a} Nombras de cylindra 337 raua: 2.3 _2{ 222 i 2 -2

Nurmnerg dei clicari pw ruew

21} Aldzzqa
Alenaggio

g} Praing 3 disquas:

Frani 3.dises

¢1} Momars da saleg o =us
Numsrg dails gastiqis g2r uon

g2} Mambrs 4" Rriars pwr roue
Numsre dl pinzs o e

23] Matérizu dag #xiars
Masteriale pinza

94} Epaitmaur maximala du dixus
Spaswors manene du dies

51 Qlamitra extérine du disguz
Qiamags #werma del dises

g5} Dismars mtbrisur d3
frowernet 438 ROGT
Diamere aterns Jala
sperfieis mezzaa dails sawigiia

§7) Diamaers imérisue da
frotiament dz aben
Riamews ieno dala
sty wazzra dalz gastigiis

48} Lenguaur hareBut d&1 abag
Lurghezza uar use dails
pasugtia

39} Cisques ventilés
Cimeti rentilati

¢10} Surfacs da lreinge 2ar Sue

Superficia di fFansggic gar uew

Toiz shoto-Tedi fats

2,1 -26,9 - 231,7] 8 -4

2 2 2
14 1 ‘ b I
ﬂl"‘g“ ll"!ﬂ allixry )
3'&4&:;;:: d’a.‘mgm 4 almREiws
pE T -3 loga
i ilmnms | &t d'allmmate
2 32 [ 2 ‘
353 353 ! 38 [
353 355 36C >
262 249 276 -
150 150 140 s
quiiamm oni /e oni/zew
sifems 3i/%e % /ae
t t b
g2 | 42 | 37-38 |

a7 3752323 4da 2imtsn des Toues avec gouleeng 2% 2cTTus

8 Fixtema 4 flssazzia della ma0a son srEzimmieri g dadd

-

[ -
= s emd

isection/Starse

183 dizgues jemizmt 10T
T2l L diseni zoasemo esseTs iami /s sipm

= Pogpe dlaciTigua JOUT sarwO=—338i3ancs
Pompa slatirica per ildroguida

Toiz phow=Tadli fo%o

-"’ef”sid.issmm' fesing sar Liguide, capacid max 10 licras

.

ardreddanenss Zrumi 3 liguide, @pacizd maxz 0 i

‘z‘of.: sncie=Tedd 3%

slazs o3/em SrEda efon estoeis
e/c Zams.
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Narcue \ -
‘ - Q_L‘FA ROVIO Mcdgais 155 ~r6
Medelio e

No

PHOTQOS/ FOTO o

Phote 1

Fhote 3 Faoto 4

> Fho+s &

i FRON M7

v -




- - Mcge:e NC =c~-~.
ALFA ROVEO Mocelilz 155 6

PHOTCS/ FOTO

Fhetc 7

L Froto g Frots 10

Froto 11

Fro%to 12




- N Moagzaie . NG mame
«ﬂt—": A.I_I' i‘ ROlm 155 ?'70 N meme = 5 é 7 2

A i
Mcceilo NC Cmcicgczicne

PHOTOS / FOTO o 027020

ot 13 Fretc 14

Fhoto 15 Precto 16

Pho%o 17 Proto 18

-




" Marcue

Mogeie
Marca ALFA  ROMEO Mocelio

PHOTOS/ FOTO

Facto 19

NG Homei.
NG Omoioga

NO Ex:.
NO Ex.

ol

conchh =5 4 7
027020

Phc*o 20

Fhoto 21

Photo 292

%)




Margue
Marca

AIFA ROMEO

PHOTOS/ FOTO

Fhoto

25

Modéle
Modello

155 V6 NO Hemol. A = 5 é 7 2

NO Omologazione

NO Ext.
NO Est,

Photo 26

Photo

27

Photo 28

Photo 30
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PHOTQOS/ FOTO

Photo 31

Modzéle
Modellc

155

V6

NQ Hcme:
NG Cmcicea

NO Ex:.
NG Es:.

r~

Froto 132

Fhoto 233

Photo 34

Froto 35

Fhoto 16
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AIFA  ROMEO Moaz:z 155 g NG Heorme
Moceiiz a
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PHOTOS/ FOTO

Fhoso 37

. Frozo 38

— Proto 4C

Fhoto 22




AIFA ROMED

PHOTOS/ FOTO

Fhoto 44

NO Homol. & = 5 é 7 2

N© Omologazicne

NO Ext.
NO Est.




Homologation NG
Omologazicne NG

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA g ,

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA | p =R 47 2
FEDERATIOM INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NO/Estensions NO

037030

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D’ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

| ET Evoclution normale du type: dés je numéro de chassis
Evoluzione dei tipo: dal numere di telaio

VF Variante de fourniture / Variante di fornitura
X YO Variante option / Variante in opzione

{ ER Errata/Errata

Homologation valable dés le y en groupe A
Omologazione valida dal @ § &gé_%i 1993 in gruppo
Costructeur Modéle et type

L)
Costruttore AlF4 FOMEO Modelic e tipo 155 vé
Page ou ext. Art, Description
Pagina o est. Art, Descrizione

7. SUSPENSION / SOSPENSIONE

—~ Bras suspension AV et AR renforcés
; Bracci della sospensione ant, e post, rinforzatli
‘ Voir photo — Vedi foto 1 - 2

- Montant renforcé de la suspension AV et AR en
aluminium, ou magnésiunm
Montanti rinforza+i della sogpensione ant., e post.
in alluminic ¢ magnesio
Yoir photo - Vedi foto 2 - 4

€. TRATN ROULANT / PARTI ROTANTI

- Fixation central sur le moyeu des roues
Figsazgio centrale sul mozzo delle ruote
Yoir photo = Vedi foto 5
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Description
Descrizione

606,
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TRANSMI SSTON/TRASMISSIONE

Demi-arbres de transmission AV et AR renforcés
Semi-assi di trasmissione ant, e post, rinforzati
Voir photo - Vedi foto 10

SUSPENSION/SC SPRISIONE

Pixation supérieur amortisseurs AV excentricue
Attacco superiore ammortizzatori sosp, ant., eccentrico
Voir photo = Vedi foto 11

Montant télescopique par suspension
Montante telescopico per sospensione
Voir photo - Vedi fote 12

Font AR renforcé
Ponte post, rinforzato
Yoir photo - Vedi foto 13

Berceau et bras AV renforcés
Traversa e bracci ant, rinfoerzati
Voir phote - Vedi foto 14

TRATY ROULANT/PARTI ROTANTI

Radiateur huile pour servo assistance
Radiatore olic per idroguida
Voir photo = Vedi foto 15
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